olskm kruhi.

© BOHEMIA, Mo, 't redak-
ev!  Zadim za uvefejnéni téchto
nékolika Fadki z uaseho zhkouti,
Polasi tn  mbme ménivé, Zimu
méli jsme tak péknou, Ze jsme si
nemuseli lepdi ani piiatl,  Oves za-
seli jsme 28, finora a 6, biezna
Jsem mél jiz 26 akrl zaseto. Ku
konei biezna navitivily nis mra-
7y o tevaly po nékolik dnh. Byla

obava, e to ovshm uskodi, Ja-
bloné a broskve byly jiz  hodné

odkvetlé a juk se zdi, pro letosui
rok mime je uz sklizené,  Ovsy
také trochu byly prichyceny, ale
dnex, co toto piku, jrou Jiz zuse v
dobrém stava, Pravé 22, dubna
dostall jsme pékng dest o dne 29.
dubna pfisel opétné vydatny desf,
letery znomenité prospél viemu o-
wili. Cetl Jxem v dopisech, Ze v
jizuich statech a tuké v Missour
poskodil obili lunyz,  Sel jsem se
také podivat na svoji pleniei, ale
nenulezl jsem, Ze by ji néco sko-
dilo, Myslim, Ze¢ jenom zima obili
wkkodila, viee nie. Korna zasize-
na byla v phizpivém Case, takZze
miiZe snadno vzejit. Lofiskid firo.
da byla dobri, Kdo dobfe farmu
obdélava, ten také dosti  sklizi.
Juem zde na kesty rok a jsem
vidyeky s trodou spokojen. Voda
W zde dobra a nepiéknyeh vétrd
wle také nepl,
wle dost kazdy rok. V pozemkich
jo tu velky rozdil, Jsou zde far
my, které json tak vypotiebované,
Ze ani ta price nestoji za Grodu,
Mujitel takové farmy tuto oby-
Gejné prodi a odstéhuje se do ji-
ného statu, Po nékolika leteeh se
zase vrali a potom je rid, Ze je
v Missouri, Phenice plati  67e,
korna 40c, oves 40e¢, vejee 3¢ tu-
eot, dobytek hovézi mi také do-
brou cenu, vepfovy dobytek $6.00

6 sto liber, Srdetny pozdray
véem Clendfim Pokroku. Dopi-

sujte hojné do Pokroku, nebot je-
nom takovym zpfisobem se seznd-
mime. Na zdar! Jos. Mihulka,

IRVING, Kans, — Ct, padakee !
Musim téz spoluétenifiim  svym
sdeliti, jaké mémé potasi v nadi
krajiné, Snéhu bylo milo, takZe
jsme se na sanich ani kloudné ne-
avezli, Biezen jsme méli dosti u-
ehhizejici a ku konei
hodné stromit kvetlo, Duben se
dostavil s dosti entelnymi mrazy
a vie asi pokazil. Povidd se, Ze
letos nebude Zadné ovoee, Co tyto
Fidky pisi, dne 29. dulma, chumeli
se a snih se sype jako z pytle a
lezi ho jiz asi na 3 palee. Ovsy
jsme zaseli, ale na nékterych po-
lich nestejné roste, jezto bhylo su-
c¢ho, Kukufide jest nZ také hod-
né zasfzeno, Dne 2. biezna jsem
byl v Misouri. Mam tam u Boli
var farnih
zase pronajal. Tam bylo pocasi
kriasné, Rolniei orali a seli, vée.
ficky litaly jako v maji, plenice
tam byly pékné, lepsi nez u nis v
Kansas, Jedté stavéli novou o-
kuwsni radnici v Bolivar a tesafi
pracovali na stéefe.  Viude jsem
vidél po mésté, Ze tam
ek yeh pir budov. Té na ven-
kove krajané jnsi své farmy hod.
né zvelebuji.

pili téd L krajand,

niho Wiseonsinu,

a jemn i rodind pho nhramné se
10 v Missonel, Vypravoval nim, | Prasata, kravy o husy nhm pikné [kdy *eatalogue house "', Kdyk joj
Wisconainu snéhn na #]ehodi po ulicieh & Maehts wa po-|odkupnik  dostane se  shodim v
. kond sotva v ném mo- | e dabytka mime phed ok

. Neohtdl Jsem mu tolny. Co my mhme xde v Linwood,
vabit, on ale tvrdil, 4o jest to pra: [ to nemdete mit ani vy tam v O
do tam vibeo mimajmaze. Na jeduo loté jo yard pro|va ném didal podtoveé,  Ostatné

v Ldrevis krajany v|keévy & prasste & oa drubéa o |podobué malichruonti nemaji sde

o--" h“

vida &

Dekth méli jsme)

hiezna nz

a jel jsem tam, abych

piibylo

Jezdim tam jiz po
4 roky a vidim stily pokrok. Né-
kteft téé piikupuji o nyni phikou-
Mluvil jsem
tam s jednim obéanem, ktery se
tam pravé phistthoval re sever-
Koupil »i far
mu 6 mil jihosdpadod od Bolivar

Bolivar a okoll a Zdddm je, aby s
nami sdélili, jaké tam maji poéa-
wi # co je tam  nového, Mohou
bt ujisténi, Zze nis bude vie od
nich zajimat, — Mdam stroj na de
lini studni a jelikoz s chei tomuto
zaméstndni  vyhradné  vénovati,
rozhodl jsem we prodati své far-
my. Nabizim tadiZ krajanfim ku
koupi farmu svou v Missouri, pou.
#¢ 2 mile na zipad od Bolivar, o
BO akwech. 65 akrit se obdElavi.
jest tam mladi zahrada asi s 1,000

stromil, broskve a jubloné  riz-
nyeh deahd, kteréd jiz  podinaji

nést ovoee, téZ dosti malin a néja-
ky angreit, a axi 12 akril jest pa-
Stald voda 1 za suchého
podad, Uhyrili Je dosti slusné,
Délka staveni obndsi 53 stopy,
firka 31 st n vyska 12 st., drohi
usi 8 stop a pord je po délee celé.
ho staveni, Vyhlizi dost hezky.
Je o 6 mistnogtech, pod stavenim
je muly vidy suehy sklep, Obydli
bylo piedioni barvené, Studné je
u stavent, 25 stievieft  pumpn a
dolwd voda, Madtal a sfpka méii
33 pii 26 u je 14 stop vysoki. Dal-
M stuvba mi rozmér 45 pii 30 a
B stop véky., To vie Je jedna
stavha, jez byla predloni oprave.
nn i novym Aindelem celi stfecha
pokryta. Ted potfebuje pouze o-
barvit. V mastali je sthni vyu-
trovino kamenim, tak Ze se koné
moe mezamazou, TéZ je tam vi-
ha o viazeni vozovyeh nikladb,
Jestit by we niékterémn krajanu
hodila o libila, prodém mu ji za
§4.000 za téehto podminek: $300
hotove, 1,700 dne 1. biezna 1908,
dulél $2,000 na splatky pii bpro-
wotnim  Groku,  Pritomné  jest
pronajata na rok na dvé
arody. Nu eelém poli jest
easetn  kukufiee, tak Ze kupee,
pial-li by si, mZze miti @ ten dil
firody, a doe 1, biezna 1908 mohl
by pievziti farmu ve své drzeni.
Krajantim, hledajicim noviy do-
mov, mohu Fiei, Ze jest to dosti
dobri farma a lezi v misté dost
veselém u hlavni cesty, po které se
jezdi hodné do Bolivar i do mé-
sta Fair Play. Kdyby s pak
ucktersy z krajanh zajimal o Kan-
sas, mam tady také farmu o B0
akrech, jiz byeh 16z prodal, jezto
neminim pFisti rok viee farmafit.
Pial-di by si nékdo zvédéti viee,
necht dopise laskavé na tuto a-
dresu: Frank Souddk, Irving,
Kansas,

(CHESTERLAND, Ohio. — (Ct.
redakee! Toto jest milj prvy do-
pis a tudiz doufiam, Ze ho do sveh
sloupelt piijmete, Ja jsem far-
méifova deera, tedy divka a ne
hoch, jak se domnivite, kdyZ mi
pifete, VA4S list se mi velice libi.
Ji neumim desky dobie ¢éist ani
psdt, ale uéim se tomu z vaseho
listi. Munoho Cechii tu neni a ti,
co zde json, json od sebe vzdileni.
Pocast jsme méli na t¥den pred
17. dubnem pékné, bylot teplo
Jako v leté, ale pak po cely tyden
piam padal suih, Tatipek sice ne-
mi farmua velkon, ale pro néj jest
plec je dosti velka, kdyZ na ni
musi delat sam.  Kdybyel uméla
dobie psit, napsala  hyeh toho
iluﬂl, ale takto mne o |Ii‘i!'|ll‘l§€i Zi
téiko. Srdeing pozdrav viem éte.
natlm a ctendfkim,

Lonise Brubenee.

sLyIate,

farma
petiny

LINWOOD, Neb, — Ct, red.!
Musim vim zase néeo sdélit, Ji s
wtid rida pohovofim a Fekou, co
vim. Tak vim musim povidit, jak
W mimo zde v Linwood, Inu,

mame we jako oni pa  farmich.

stivaji 1idé a tu libeznon viini je
az rodoat eitit. A Feknete-li néeo
nékterému z nadich GfFednikfi mé.
sta, fekne vam: ' JA to spravim!'’
wle to jo také vie, Chtéla jsem
tuky délat farmerkn a proto jsem
pozidala mého  starého, aby mi
prouajal kus pozemku, 1 kel do
fifadovny, v niz maji Ly loty na
mantovani a zabral Jich nikolik,
Ale co Cert nechtél, Kdyi chtél
zalil  pracovat  motykou, phisla
jedna pani a povidé mu, Ze pry
mit 1y loty propajuty jiz pfed dvié.
ma roky, Co mél nyni délat? On
Je dobrik — sebral motyka a hré-
beé a el domi, Bylo po mé rado-
sti. Myslela jsem, Ze se budu mo.
i také poehlubiti v novindch, ko-
lik jsem utrZila od prasat a sle-
pie a kolik budld rajskych jabli-
éek prodim a ted mi sklaplo, —-
Musim vim téZ povidit, jak my v
Linwood jsme veseli.  Zibavy
tn mbme hoedle kazdy tyden, Dne
20, kvétoa bude pofidat tanelni
zihavi JCD,  Také k nam piidel
zabavni  vibor zeptat se, kolik
mij manzel bude poéitat za pro-
plijéeni taneéni siné. On jim po-
r|Iul cenu $10, ale to jim bylo mélo,
nebot &ly do hostinee druhého a
tam pronajaly sin za #%15. A »
hudebniky také tak, Vezmou je
z druhého mista a je to dobie, Ale
to mi je divné, proé se délh vybor
u tento se chodi ptit, kde by do.
stal vée lacipéji a pak vezme to
drazéi.  Ale ono to jo tal, Juk
matka Fika, juko za stargeh Cash:
Mlé, sedlace, a plat! Ji bych to-
ho napsala jesté vioe, ule bojim
s, Ze by se to oeitlo v ko,  Pre.
stanu tedy a pPisté vim zase po-
vim, jak se hoji revmatismus po-
dle nového vyublezu. Pozdray éte.
ndifm a Ctenifkém t. | Na zdar!
Autonie ¥, Blatny,

TABOR, So. Dak, ~— Cténé re-
dakee!  Doufdm, Ze uvefe)nite
tento dopis, v némZ se pokusim p.
Stédronskému podati vysvétieni a
odpovéd, o néz mne v poslednim
svém dopise Zidi. Pan 8, vidi ja-
kousi nesrovonalost v poslednim
mém dopise, kde jsem napsal, ze
neni chvalyhodnym od obchodni-
ki, zapovidati vyrabitelim a vel-
koobehodniklim prodavati  zboZi
“eatalogue houstim’’, a zase, Ze
zisadou *eatalogue houst'' jest,
4dmh'n'uli Abozi ¢o moZnk pfimo od
vyrabitellt k spotfebovateli. Tak
jsem totiz napsal. Dile ve vété
“obehodnik si nemohl pomoei™ -
mélo stati **odknpnik . — Ze sku-
teénd nékteré ‘‘catalogue houses™
posilaji viechno své hrubsi zboZi
svym odkupnikdm pFimo od vy-
rabitelf, o tom se miZe p. 8. pie-
svidéit; oviiem Ze musi je od vy-
rabitelli dfive koupit.  Mnoho-li
vydélaji, to jest jejich viei, Vyri-
bi-li nékteré véei samy? Nevim,
neb jsem se o tom  jesSté nepie-
sviedéil, ale ony tak tvedi. — Vel
koobehodniky téZ nejson, nebot
neprodivaji své zhozi vFhradné ve
velkém, totiZ na tuety a pod., ale
json piekupniky jako p. 8. aneb
kazdg jiny obehodnik, — Porov.
nini ondéeh pijavie mezi maloob.
chodnikem a vyrabitelem a mezi
“entalogue housem'' a spotiebo-
vatelem dopadlo by zajisté ve pro.
spieh poslednéjiich n proto netie-
ba jo zde jmenovat. Vydani na
katalogy sotva obnbii tolik, co po-
Witi ngenti, & nimid Vy obehoduje-
te, nob je jich viude joko much a
vhichni maji krdlovaké platy, -
Kdo plati dovoz na ty katalogy?
Pravim, e nékdy odkupnik a né

bedné, nestofi ho dovos na nédj
takika nie, Phejodi si p. B jo
den, obstarkm wu joj, anid byeh

gue housy” v nikterfeh Easopi-
sech wvé oznfmky, Jjest pravda,
Ale co neoznamuji v Gagopisech
téz maloobehodniei? Vidyt v mist.
nich éasopisech nalézime takika
jen samé oznhmky zdejiich ob-
chodnikft a vydavatelé tichto &a-
sopist tyrdi, Ze by se jim bez nich
nevyplffelo imoviny vydivat,
I’, 8, se boji objednivat zboZi dle
yzorkn od velkoobehodnikf, 8 ni-
miz po léta obehoduje, ji se ale
nebojim objeduati zboZi pro sou-
seda od “eatulogue houstt”’, poné.
vadz vim, Ze woused bude s nim
spokojen, Jestli mizete p. 8., jok
tvrdite, obstardvati zbozi dle o-
brazkfi lacinéji, nez mhzete je do-
stat od “eatalogue houst’’, tedy
mné poklete Vak katalog; jakmile
budete hotov tak ¢initl, a j& poklu
pEisti wvou objedndvkn Vi, ale
nezapomente dati téz premie, juko
cini eatalogue housy'. — Vo
kud se t9ée jakosti zboZi, pravim,
e jwem od zminéngeh ' housf™
jedté nikdy nebyl sklamin, po-
kud jsem wi vybral zboZi za ceny
jukosti zboZi tomu pFiméfené, ha
naopak mnohé shledal jsem lep-
§im, nez moZno dostat n mistnich
dhehodnik( za jakoukoliv ednu,
— Phiznivide se, Ze Jste kdysi té
objednfval zbozi od ''catalogue
houstt'". Podobngeh mbome zde vi-
ce, jiz 1éméi vedkeré wvé potfeby
objednfivali po leta od “eatalo-
gue housfi’) a tyto si nemohli vy-
nachvilit, nez se stali ohehodni
ky, ale nyni to hani. Mily étenh-
1, zde jest dfikaz, Ze kdykoliv
viim obehodnik hani zbozi “‘eata-
logue housy'' prodivané, nemi na
zieteli prospléeh vas, ngbrz svij
viastni. — Co se 1§¢e Léch kamen,
pravim, kdyby ‘* catalogue housy "’
waly postaveni svieh odkupniki
(jako zni domfei obchodnik od-
kupnikfi svych), poskytly by tém-
to tytéZz vyhody. Onen dollar Zi.
daly jako dtikaz, Ze minim sku-
teéné néjuki kamna koupit, Ji-
nak by si z nich mohl leckdo udé.
lat bliazny a tak by jim zplsobil
vydani spojené & dovozem. Je-i
p. 8. prozieavym obehodnikem
nejednal by zajisté v podobném
pFipadé jinak. — O té diivéfe pra-
vim tolik, pokud mne “eatalogue
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renci udriuje?  Jsem proti kaddé.

mi sjednocent, jek sméfuje ke
wniteni konkurence, at jiz jest to
se strany  maloobehodnik@ aneh
“entalogue houst'’, a jelikoz nie
podobného mezi poslednéjsimi ne-
sthvh, nemohn je odsuzovat, A
kdyby tak uéinily a zvykily cenu
wvého zhoii, hylo by to j*n ku proe.
spéchu maloobehodnikfi, neb by i
lidé brzo plestali od nich zho#i ob-
jednhvat, — Doufim, Ze jsem zde
alespoit ponékud vysvétlil a zod-
povidal othzky p. S, mné dané a
jelikoz neminim « p. B, rozpFhdat
Zhdnon Nterdrni hadku, nemuseji
we Stenfii divit, nebududi na dalii
jeho dopisy odpovidat, nabof jako
rolnik nembm na to nyni éasu a
pak mi to niteho nepFinese,  Jinak
se Lo oviem b 8 p, Stédronskgm,

Zunmenhm se v Geté
Jon, J, Noll,

CUBA, Kans, — Cténh redakee!
Uyefejnite laskavé téchto phr Fa-
dek, nebot ehei také dit o gobi
vedit o 7o se mné “'Pokrok’’
Iibi a rid ho ¢tu a ohzvlGEté do-
pisy. Ted v maji budu zde tepr
ve pét rokfi, Nu farmé jedté ne-
juem, protoze do rodiny poFid je.
§L6 pFibgva, Je tady moo vran,
Dne 8, dubna mné opét pFinesly
kluka, tak Ze ted' mbm 4 ehlupee
n jednu holkn a jeden mi pred
rokem umfel, Ale ditky jesté ne-
json k prbei.  Prijeli jsme sem
od Dadie z Moravy, Mbm zde fva-
kra, je to bratr moji zeny. Ten
je zde jiz 25 rokii a jest usazen v
Jizni Dakoté,  Paal nim, aby-
chom zn nim prijeli a ji jsem se
Jiz strojil, 22 se tam pojedu podi-
vat, ale nisledkem radostnd uda-
losti rodinné musel jsem se ne-
chat doma. Nez hodlim se vydat
na costn co nejdiive a pki 16 pkis
lezitosti navitivim 1éZ redakei, Po.
fasi v finoru a bieznu bylo dobré,
alr ted' v noei mrzne a ve dne fifi
vitr, Privé, co toto piku, chumeli
we tak, Ze &lovék nemfize ani ven
vyjit. Kontim sviij dopis a po.
druhé viee, Kluei totiz nemohon
ven a nedaji mi pokoj. Pozdrav

Trvim v teté

housy '’ nijak mneokidily, Ze jsou

ko poetivg dombei obehodnik, —
(o se t§ée rozboru té barvy, nemi.
nim jej popirat, ale uvedu zde, co
jsem shledal pFi  barvé domicimi
obehodniky prodavané. Viha a
mira jsou stejné s barvon Seroco a
barva ta 1éZ obsabuje vodu a sice
alesponn pribliZzné takové proesn-
to, jaké udano jest v rozhoru bar-
vy Seroco. TéZ dluzpo uvésti, ze
barvu zde porovnanou s barvou
Seroco stihl jiZz nynéjii zikon a Ze
nesmi byti vyribéna. Nuie, p. 8.,
neokridaji a nebalamuti domiei
obehodniei své odkupniky, kdyZ
prodivaji jim vodu misto barvy a
to mnohem driZe neZli Sears, Roe.
buck and Co.t O opaku tohoto
nepfesyédéi mé p. 8. ani 8 onémi
profesory. — 8 témi stieviei, jak
mné radite, 164 jsom to Jiz zkusil,
ale nedostal jsem je o nie lacingj-
&, —— Dile poukazujete na moz.
nost  sjedpoceni se ‘‘catalogue
housi ', Zdali to nenl stejnd mod.
nim velkoobehoduikdm, od nichi
Vy své zboli berete? 1. 8, pravi,
de Oplné sjednoeceni jo modné to.
liko velkfm spoleénostem po vy-
tUadeni  malfeh konkurentl, J&

dieh  obehodnikd, jehod skutednd
ve sthtu pnadem stivd,  kdyd nidl
‘oatalogue housy ', Jak jsem v mi.

mé divéry hodny zrovoa tak ja-} -

1 délku Zivota.

vulém dopise napsal?  Nidi ko

Vielay Stérba,

Délka Zivota,
Velké pojistujici spoleénosti vy.
Jaduji velmi peélivé prohlidky 1é.
kafské, nebot podle ni odhaduji
Jisté nepfijemnéd
plisobi na uchazeée o pojisténi,
byla-li  Zhdost jejich zamitnuta,
nebot byli tim upozornéni na ne.
bezpedi jim hroziei, Rozumnému
Jest to pobidkon, aby jinak zafidil
Zivot sviij, aby peéoval o zdravi
§vé a aby jim zbyteéné neplytval,
Vyléci se svou viastni pevnon vili
a péli a pridi nékolik rokt k své.
mu Zivotu; mnohy po té se opét
piihlisil a byl ochotnd prijat. Naé
éekati tak dlouho, az Vis nékdo
eizi pobidne, byste dali pozor na
sebe?  Vidyt vidite sami, kdy
ehuti ke Jidin o k dilv. Vite dobie,
fo piel Cas, kdy mite obratiti,
Vite, #e Trinerovo Liétive Hokké
Vino vie upravi, e Vim da novon
silu, nové zdreavi, Prod tedy od.

klddati? Trinerovo Lédivé lloﬁ%

ui nejé mdete spoléhuti ve vieo

nemocech daludku a stiev, v slabo.
st vorvi, v chorobach slabou nebe
nedistou krvi podmindngeh, Ol

vk pravim, de jakékoli sjednodstota jeho zarudens viddé phised
coni mide se sthti dkoduym po anidné pod & 346, V lokirnbeh. Jos
deni  konkurenco neboli soutdde ] Triner, 799 8. Ashland Ave, Chis
Nu, & co &inl ono sjednoceni edej-{eago, 111,
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